Datum a misto vydani
Date and place of issue

# Pardubice, 10. zari 2012
Pardubice, 10" September 2012

DoC No: ECXSFLAT100912

ES PROHLASENI SHODY
EC DECLARATION of CONFORMITY

Hereby,

2VVs.r.o.
Podébradska 289, 530 09 Pardubice
Ceska Republika ® The Czech Republic

timto na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze tento vyrobek
declares under its sole responsibility that the product

Vyrobek: Vzduchova clona véetné fidiciho modulu STANDESSE Typové oznaceni: VCS4 + VCS-R
Product: Air curtain including control module STANDESSE Type designation: VCS4 + VCS-R

byl navrzen, vyroben, uveden na trh, spliiuje vSechna pfisluSna ustanoveni a je ve shodé s nasledujicimi pozadavky smérnic Evropského Parlamentu a
Rady, v¢etné pozménovacich néavrhl. Za podminek obvyklého a v navodu k obsluze uréeného pouziti a instalace, je bezpecny
dle Nafizeni vlady ¢.176/2008 Sb. (Smérnice 2006/42/ES) o strojnich zafizenich,
Natizeni vlady ¢.17/2003 Sb. (Smérnice 2006/95/ES) o elektrickych zafizenich nizkého napéti
a Nafizeni vlady ¢.616/2006 Sb. (Smérnice 2004/108/ES) o elektromagnetické kompatibilité.

has been designed, manufactured, launched, fulfils all the relevant provisions and is in compliance with the requirements of the following European
Parliament and of the Council Directives including amendments. When installed in accordance with the installation instructions contained in the
product documentation is the product safe according to
Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Aplikovany byly nize uvedené harmonizované normy
The relevant harmonized standards referenced below were applied

CSN EN 60335-2-30 ed.3:2010 e idt EN 60335-2-30/Cor.:2010
CSN EN 60335-1 €d.2:2003+A11:04+A1:05+A12:06+A2:07+A13:09+A14:10 ee
oo idt EN 60335-1:2002+A11:04+A1:04+A12:06+A2:06+A13:08+A14:10
CSN EN 60204-1 ed.2:2007+A1:09  idt EN 60204-1:2006+A1:09
CSN EN 61000-3-2 €d.3:2006+A1:10+A2:10 e idt EN 61000-3-2:2006+A 1:09+A2:09
CSN EN 61000-3-3 ed.2:2009 e idt EN 61000-3-3:2008  » o CSN EN 61000-6-3 ed.2:2007 e idt EN 61000-6-3:2007
CSN EN 55014-1 ed.3:2007+A1:10 e idt EN 55014-1:2006+A1:09
CSN EN 55014-2:1998+A1:02+A2:09 o idt EN 55014-2:1997+A1:01+A2:08

Testy byly provedeny e The tests were performed by A
TUV SUD Czech s.r.0., Novodvorska 994, 142 21 Praha 4, Cesk4 republika e The Czech republic TlJV
Certifikat typu ¢ Type certificate - Reg. No. 05.198.810, vydan e issued 18" August 2011 W
Notifikovana osoba ¢.1017 e Notified Body No. 1017

ae and by E E LA
ETELAB - The testing laboratory, Fablovka 552, 533 52 Pardubice, Ceska Republika e The Czech republic _..test to be best
Akreditovana zkusebni laboratof ¢. 1579 e Accredited testing laboratory No. 1579

Rok umisténi znacky CE e The year of the CE marking 2011 (11) c €

)

EC DECLARATION

OF CONFORMITY

Jan Lichy
Certification Manager




PARTNER IN VENTILATION
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2VV OOJ] ce peknapupa Ha cob6cTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye MPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CbLIECTBEHUTE N3UCKBAHWSA, KAKTO N BCUYKN CbOTBETHU
pasnopen6u Ha gupekTuBu (IM) 2006/42/EO, (Hucko HanpexeHmne) 2006/95/EO n (EMC) 2004/108/EO.

2VV ApS erklaerer hermed pa eget ansvar, at produktet opfylder de veaesentlige krav og alle relevante bestemmelser i direktiv (MD) 2006/42/EF,
(LVD) 2006/95/EF og (EMC) 2004/108/EF.

2VV GmbH, erklért hiermit auf eigene Verantwortung, dass das Produkt mit den grundlegenden Anforderungen und allen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinien (Maschinenrichtlinie) 2006/42/EG, {(Niederspannungsrichtlinie) 2006/95/EG und (EMV-Richtlinie) 2004/108/EG erfiillt.

2VV OU, Kiesolevaga kinnitab omal vastutusel, et toode vastab olulistele néuetele ja kdigi asjaomaste direktiivide (MD) 2006/42/EU, (Madalpinge)
2006/95/EU ja (EMC) 2004/108/EU.

2VV ZIA 810 Tou mapovtog SnAwvel pe SIKK Tou uBUvn 6TL TO TPOTOV CUMHOPPWVETAL PE TIG BACIKEG AMAITAHOELG Kat TIG SIaTASEIG OAWV TWV OYETIKWV
odnylwv (OM) 2006/42/EK, (OXT) 2006/95/EK ko (HMZ) 2004/108/EK.

2VV S.L., declara bajo nuestra responsabilidad que el producto cumple con los requisitos esenciales y las disposiciones de todas las directivas
relevantes (DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE y (CEM) 2004/108/CE.

2VV SARL, déclare sous sa propre responsabilité que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions de toutes les directives
pertinentes (DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE et (CEM) 2004/108/CE.

2VV Ltd., leis seo Dearbhaionn ar fhreagracht féin go gcomhlionann an tairge sin na ceanglais agus foralacha riachtanach de gach treoracha
abhartha (MD) 2006/42/CE, ([sealvoltais) 2006/95/CE agus (EMC) 2004/108/CE.

2VV S.r.l., dichiara sotto la propria responsabilita, che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni di tutte le direttive rilevanti
(MD) 2006/42/CE, (Bassa Tensione) 2006/95/CE e (EMC) Direttiva 2004/108/CE.

2VV SIA, ar 3o deklaré uz savu atbildibu, ka produkts atbilst batiskajam prasibam un visas attiecigas direktivas (MD) 2006/42/EK, (Low Voltage)
2006/95/EK un (EMC) 2004/108/EK.

2VV UAB, patvirtinu, savo atsakomybe parei$kia, kad produktas atitinka esminius reikalavimus ir visy atitinkamy direktyvy (MD) 2006/42/EB
(Zemoji jtampa) 2006/95/EB ir (EMC) 2004/108/EB nuostatas.

2VV Kft., kijelenti, a sajat felel6sségére, hogy a termék megfelel az alapvetd kovetelményeket és rendelkezéseket valamennyi vonatkozd iranyelvek
(MD) 2006/42/EK, (Alacsony fesziiltség) 2006/95/EK és a (EMC) 2004/108/EK iranyelv.

2VV Ltd., hawnhekk jiddikjara fuq ir-responsabbilta proprja li I-prodott jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali u d-dispozizzjonijiet ta 'kull direttiva
rilevanti (MD), 2006/42/KE (Vultagg Baxx) 2006/95/KE u (EMC) 2004/108/KE.

2VV B.V., verklaart hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de essentiéle voorwaarden en voorzieningen van alle
relevante richtlijnen (MD), 2006/42/EG (Laagspanning) 2006/95/EG en (EMC) 2004/108/EG.

2VV Sp. z 0.0., niniejszym deklaruje na whasng odpowiedzialnos¢, ze produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i przepisami wszystkich
odpowiednich dyrektyw (DM), 2006/42/WE (NN} i 2006/95/WE (EMC) 2004/108/WE.

2VV Lda., declara em nossa responsabilidade que o produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e as disposicdes de todas as
directivas relevantes (MD) 2006/42/CE, (Baixa tensé&o) 2006/95/CE e (EMC) 2004/108/CE.

2VV S.R.L., declara pe proprie raspundere ca produsul este conform cu cerintele esentiale si a actelor de toate directivele relevante (MD) 2006/42/CE
(Joasa tensiune) 2006/95/CE si (EMC) 2004/108/CE.

2VV d.o.0., izjavlja na lastno odgovornost, da izdelek izpolnjuje bistvene zahteve in dolo¢be vseh ustreznih direktiv (MD) 2006/42/ES,
(Nizka napetost) 2006/95/ES in (EMC) 2004/108/ES.

2VV sro, tymto na vlastni zodpovednost vyhlasuje, ze tento vyrobok je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a vietkymi prislusnymi ustanoveniami
smernic (SZ) 2006/42/ES, (NN) 2006/95/ES a (EMC) 2004/108/ES.

2VV Oy, vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd tuote tayttaa olennaiset vaatimukset ja kaikkien asiaa koskevien direktiivien (MD) 2006/42/EY, (Alhainen
jannite) 2006/95/EY ja (EMC) 2004/108/EY.

2VV AB, forsakrar harmed pa eget ansvar att produkten uppfyller de grundldggande kraven och bestammelserna i alla relevanta direktiv (MD)
2006/42/EG, (Lagspanning) 2006/95/EC och (EMC) 2004/108/EG.

2VV ehf. lysir pvi yfir & eigin abyrgd ad varan sé i samraemi vid grunnkrofur og akvaedi allra videigandi tilskipunum (MD) 2006/42/EB, (Low Voltage)
2006/95/EC (EMC) og 2004/108/EB.

2VV AS, erklerer pa eget ansvar at produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og bestemmelser av alle relevante direktiver (MD)
2006/42/EF, (Lavspenning) 2006/95/EF og (EMC) 2004/108/EF.

2VV Ltd. Sti., isbu Giriiniin ilgili tim direktiflerin (MD) 2006/42/EC, (Algak Gerilim) 2006/95/EC ve (EMC) 2004/108/EC temel sartlarina ve hiikiimlerine
uygun oldugunu kendi sorumlulugu altinda beyan .



